~HP Photosmart 8000 series” bendroji instrukcija

Lietuviskai




@ www.hp.com,/support

Suprpor] lor thee fellow ions is ertilable al wers bp comappark:
h.drh,ﬂebi.mmu Mmm& Guri:lmun,. Denmark, Zpain, Fronoe,
Germany, Irckand, laly, nds, Marway, Portugol, Finkand,
Swenden, Switzerlond, and the United ngdnm
| 021 &2 280 P [ [ 2 200 e
Argariira Mhmres Al | S 100 1600 L] 3552535922
drganiina [eB00 000 Wi O 00 F3-50 Sl
ypeie GO [ L s
G =3 s Tackaad R0 LAY LT
e P P 5511477 Hgeia 1 e
o a7 Pororm .
[N ————— Ty Femgecy OO0 00 5 | 00K
Conda BB AT 45805 Pard C-E-10111
Chia - S Phiippina 7 BAT A1
E7] ol -4511 i A B SN
g — Paarkc Moa 1P ORI
Coboratin SF-eoa 18l | Repubbion Doreiricong | 18007112864
] R e ] Féurkon DEGT 350 13
Coain B BE00-011 - 104 Fomérka 1217 315 dad3
Lok rpubila Ldlefr e Pt JMacinal 005 777 B
R ] Faenn Cosmlempiypd | 012 332 40
LTI | 234 W00 &9 1415 e
Enusadar | Mol 1-800-225-125F =
Sl ngfatai & 273 Ion
07 100G o Skeokia a5 011 258
P Sakadar 410 South idicn franaionad] |+ 37 11 25870
[T ———— T ] Sowth dckicn jiEA) s 0001 )
Bl R g R .
Eulein frwt B0 0 e :DH‘-‘HME v 351 F13 7 83 B
RgTIEE
¥
Crmmrmla B30 1280 o i6 8 T
AR S IR 409 ol ] =g
Hargpanstay Yaziin Trirsdond & Tobage 10T 25
bdin 1 40044 P Tiddp o 2% dad F1 F
Irachansin 462 X1 350 3408 Figiag sy TEF 0
| % @30 dudn frr 00 34 74T Bimlal dgpalical Ll
Jr— B0 | 8 Uik Sio 100400 -4 34
BE e Liraguay DONLL-1TT
A (RN EEE| | O-10sssm Yorarwly (Cormem| e
P e Vormy sk -804 45138
™ 1300 9 8558 g tlar 4l BR300




Autoriy teisés ir prekiy
zenklai

© Hewlett-Packard Development
Company, L.P., 2005.

Informacija, esanti $iame dokumente,
negali bati kei¢iama be bendrovés
sutikimo. Atkurti, pritaikyti ar versti
produkto dokumentacijg be i§ anksto
gauty rastisky sutikimy draudziama,
iSskyrus tuos atvejus, kai tai leidzia
autoriaus teisés.

Pastabos

HP produkty ir paslaugy garantijos
nustatytos specialiuose garantiniuose
pareiSkimuose, kurie pateikiami kartu
su produktais ir paslaugomis. Jokios
¢ia pateiktos informacijos negalima
interpretuoti kaip papildomos
garantijos. HP neatsako uz ¢ia
esancias technines arba redakcines
klaidas ir netikslumus.
,Hewlett-Packard Development
Company, L.P.“ neatsako nei uz
atsitiktinius, nei uz pasekminius
nuostolius, patirtus dél Sio dokumento
pristatymo, efektyvumo ar
naudojimosi juo ir jame aprasyta
programine medziaga.

Prekiy zenklai

HP, HP logotipas ir ,Photosmart” yra
imonés ,Hewlett-Packard
Development Company, L.P.*
nuosavybeé.

SD logotipas yra jo savininko prekés
Zenklas.

,Microsoft‘, ,Windows" ir ,Windows
XP*“ yra bendrovés ,Microsoft
Corporation* registruotieji prekiy,
Zenklai.

Jntel* ir ,Pentium* yra bendrovés
LwIntel Corporation® ir jos antriniy,
jmoniy JAV ir kitose Salyse prekiy,
Zenklai arba registruotieji prekiy
Zenklai.

4iPod* yra ,Apple Computer, Inc.”
prekiy Zenklas.

4Bluetooth” yra savininko prekiy,
Zenklas, ir kompanija ,Hewlett-
Packard” turi licencijg jj naudoti.
Kitos rasys ir jy produktai yra
atitinkamy, savininky registruotieji
prekiy Zenklai.

Spausdintuvo integruota programiné
jranga yra i$ dalies remiama
Nepriklausomos JPEG grupés darbo.
Dalies programinés jrangos autoriy
teisés priklauso , Thai Open Source
Software Center Ltd.“ ir ,Clark

Cooper*, 1998, 1999, 2000. © ,Expat
maintainers*”, 2001, 2002, 2003.
Tam tikry Siame dokumente esangiy
nuotrauky autoriy teisés priklauso jy
autoriams.

,»,HP Photosmart 8001-8099
series“ normatyvinis
modelio identifikavimo
numeris

Norint kad baty uztikrinta atpazinimo
pagal normatyvy reikalavimus
galimybé, Sis produktas pazymeétas
normatyviniu modelio numeriu.
Normatyvinis gaminio modelio
numeris yra VCVRA-0506. Sis
normatyvinis numeris neturi bati
painiojamas su prekés pavadinimu
(,HP Photosmart 8050,

,HP Photosmart 8053" kt.) arba
gaminio numeriu (Q6351A, Q6352A,
kt.).

PareiSkimas dél aplinkos
apsaugos reikalavimy
Bendrove ,Hewlett-Packard”
isipareigoja gaminti aukstos kokybés
produktus atsizvelgdama |
aplinkosauga.

Aplinkosauga

Sis spausdintuvas turi konstrukciniy
ypatumu, kurie mazina neigiama,
poveikj aplinkai. Daugiau informacijos
rasite HP aplinkosaugos
[sipareigojimy svetainéje adresu
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/.

Ozono iSsiskyrimas
Sis produktas neigskiria jokiy,
pastebimy ozono dujy (Os).

Popieriaus naudojimas
Sis produktas yra pritaikytas naudoti
perdirbta popieriy pagal DIN 19309.

Plastikinés detalés

Plastikinés detalés, sveriancios
daugiau nei 24 gramus (0,88 uncijos),
yra zymimos pagal tarptautinius
standartus, padedancius pasibaigus
spausdintuvo eksploatacijos laikui
identifikuoti ir perdirbti jo plastikines
detales.

Medziagos saugos duomeny lapai
MedZziagos saugos duomeny lapus
(MSDS) galima rasti HP svetainéje
adresu: www.hp.com/go/msds.
Vartotojai, neturintys prieigos prie

interneto, turéty kreiptis | HP klienty,
aptarnavimo tarnyba.

Perdirbimo programa

HP sidlo daug produkty grazinimo ir
perdirbimo programy daugelyje Saliy
ir bendradarbiauja su vienais i$
didziausiy pasaulyje elektronikos
perdirbimo centry. HP saugo iSteklius
perparduodama kai kuriuos savo
populiariausius produktus.

Europos Sajungos vartotojy namy
ukiams priklausancios jrangos
atlieky likvidavimas:

Sis simbolis, vaizduojamas ant
gaminio ar jo pakuotés, reiskia, kad
Sio gaminio likviduoti kartu su kitomis
namy, Okio atliekomis negalima.
Privalote savo atsakomybe jrangos
atliekas priduoti | specialy tokiy,
atlieky surinkimo punkta, kur elektros
arba elektroninés jrangos atliekos bus
perdirbtos. Atskirai surenkant ir
perdirbant jrangos atliekas taupomi
gamtos istekliai ir uztikrinama, kad
jrangos atliekos bus perdirbtos taip,
kad nepakenkty Zmoniy sveikatai ir
aplinkai. Jei reikia daugiau
informacijos apie punktus, | kuriuos
galite priduoti savo jrangos atliekas
perdirbti, susisiekite su vietiniu miesto
biuru, namy tkio atlieky tvarkymo
tarnyba ar parduotuve, kurioje pirkote
gaminj.

Daugiau bendrosios informacijos apie
HP gaminiy surinkima ir perdirbima
rasite aplanke: www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/recycle/
index.html.


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/go/msds
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
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1 Sveiki

Dékojame, kad jsigijote spausdintuva ,HP Photosmart 8000 series*! Siuo nauju
nuotrauky spausdintuvu galite spausdinti puikias nuotraukas, jas saugoti kompiuteryje
ir kompiuteriu arba be jo kurti linksmus ir paprastus projektus.

ISsamesnés informacijos paieska

Prie spausdintuvo pridedama $i dokumentacija:

Sarankos vadovas: spausdintuvas ,HP Photosmart 8000 series” pateikiamas su
sgrankos instrukcijomis, kuriose aiSkinama, kaip atlikti spausdintuvo sgranka.
Vartotojo vadovas: ,HP Photosmart 8000 series” Vartotojo vadove apraSomos
pagrindinés spausdintuvo ypatybés, aiSkinama, kaip ji naudoti neprijungus prie
kompiuterio, pateikiama trik€iy diagnostikos informacija. Vadovas pasiekiamas
elektroniniu formatu, Vartotojo vadovo kompaktiniame diske.

Bendrosios instrukcijos: ,HP Photosmart 8000 series” bendrosios instrukcijos —
tai knyga, kurig skaitote dabar. Joje pateikiama pagrindiné informacija apie
spausdintuvo sgranka, eksploatavima, technine priezilrg ir garantijg. Daugiau
informacijos ieSkokite Vartotojo vadovo kompaktiniame diske.

Ekrane pateikiamas spausdintuvo ,,HP Photosmart“ zinynas: spausdintuvo
,HP Photosmart Zinyne aprasoma, kaip naudoti spausdintuva, prijungtg prie
kompiuterio, ir pateikiama informacija apie programinés jrangos trik¢iy diagnostika.

Kompiuteryje jdiege ,HP Photosmart® programine jrangq galite perzidréti ekrane
pateikiamg ,HP Photosmart* spausdintuvo zinyna:

kompiuteryje su ,,Windows*“ aplinka: i$ Start (pradéti) meniu iSsirinkite
Programs (programos) (jei naudojama operaciné sistema ,Windows XP*, rinkités
All Programs (visos programos) > HP > Photosmart 8000 series > Photosmart
Help (,Photosmart” Zinynas).

»Macintosh* aplinka: ieskiklyje iSsirinkite Help (pagalba) > Mac Help (,Mac”
pagalba), tada i$sirinkite Help Center (pagalbos centras) > HP Image Zone Help
(,HP Image Zone" Zinynas) > HP Photosmart Printer Help (spausdintuvo

,HP Photosmart® Zinynas).

Ka rasite pakuotéje
Spausdintuvo pakuotéje yra tokios priemoneés (jvairiose Salyse/regionuose gali skirtis):

Spausdintuvas ,HP Photosmart 8000 series*

,HP Photosmart 8000 series” Sgrankos vadovas

,HP Photosmart 8000 series” bendroji instrukcija

Spausdintuvo ,HP Photosmart 8000 series“ programinés jrangos kompaktinis
diskas

Vartotojo vadovo kompaktinis diskas

Popieriaus pavyzdZziai

Maiselis nuotrauky popieriui laikyti (kai kuriose $alyse/regionuose netiekiamas).
HP trispalvio rasalo ir nuotrauky rasalo spausdinimo kasetés

Apsauginis spausdinimo kasetés déklas

Maitinimo Saltinis

HP Photosmart 8000 series



Spausdintuvo dalys

Spausdintuvo priekiné dalis

1 | ISvesties déklas: iSspausdintas nuotraukas ir dokumentus i$ Sio déklo iStraukite.

2 | Pagrindinis déklas: jei norite spausdinti, j §j déklg jdékite paprasta popieriu, skaidres,
vokus arba kitas laikmenas.

3 | Spausdintuvo ekranas: nuotrauky ir meniu pasirink&iy perzidrai naudokite §j ekrana.

4 | Pagrindinis dangtis: pakelkite pagrindinj dangtj, kad pasiektuméte spausdinimo kasetes.

5 | Virsutinis dangtis: pakelkite virSutinj dangtj, kad pasiektuméte nuotrauky dékla.
Nuotrauky dékla naudokite, jei reikia spausdinti ant mazesnio formato nuotrauky popieriaus.

6 | ljungti: paspauskite S| mygtuka, jei norite jjungti spausdintuvg arba jei norite jjungti
energijos taupymo rezima.

7 | Kameros prievadas: prie Sio prievado junkite su ,PictBridge” technologija suderinamag,
skaitmenine kamera, pasirinktinj ,HP Bluetooth® belaidZio spausdinimo adapterj arba
,HP iPod™*.

8 | Atminties korteliy angos: ¢ia dékite atminties korteles.

»HP Photosmart 8000 series“ bendroji instrukcija



1 skyrius

Vidaus vaizdas

1

Nuotrauky déklas: j S| déklg jdékite nuotrauky popieriaus ar kity nedideliy laikmeny, patj
déklg jdékite | pagrindinj dékla. Daugiau informacijos, kaip jdéti nuotrauky dékla, ieskokite
skyriuje Informacija apie popieriy.

Popieriaus ploéio kreiptuvas: suderinkite §j kreiptuvg pagal skirtingo plocio popieriy.

ISvesties déklo ilgintuvas: pakelkite gsele, tada patraukite saves link ir taip pailginkite
iSvesties dékla.

Spausdintuvo galiné dalis

Galinés prieigos durelés: jei norite pasalinti popieriaus strigtj, atidarykite Sias dureles.

USB prievadas: Sis prievadas naudojamas kompiuteriui prie spausdintuvo prijungti.

Maitinimo laido jungtis: | Sj prievadg junkite prie spausdintuvo jdéta maitinimo laida.

HP Photosmart 8000 series
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Valdymo skydelis

1

Nuotrauky pasirinkimo rodyklés: narSykite po nuotraukas ir valdykite vaizdo perzidros
procesa i$ atminties kortelés.

Mygtukas OK: iSsirinkite meniu arba dialogo punktg ir leiskite/stabdykite vaizdo klipa.

Spausdinimo mygtukas: spausdinkite iSsirinktas nuotraukas i$ jdétos atminties kortelés.

Atsaukimo mygtukas: atSaukite nuotrauky rinkimasi, iSeikite i§ meniu arba sustabdykite
pradéta veiksma.

Meniu mygtukas: perzidrékite spausdintuvo meniu.

ISdéstymo mygtukas: iSsirinkite nuotrauky iSdéstymo pavyzdi.

HP Instant Share (HP sparcioji paskirsta) mygtukas: siyskite nuotrauka el. pastu (jei yra
interneto prieiga).

Mastelio keitimo mygtukas: pasirinkite mastelio keitimo veikseng ir pakeiskite rodomos
nuotraukos mastel;.

Pasukimo mygtukas: pasukite Siuo metu rodoma nuotrauka.

© 0
-)

]
Sas0(]

i
_IE

Indikacinés lemputés

liungimo indikatorius: Svyti zaliai, jei spausdintuvas jjungtas, jei ne — neSvyti.

Atminties kortelés indikatorius: Svyti Zaliai, jei atminties kortelé tinkamai jdéta; bliksi, jei
spausdintuvas skaito i$ atminties kortelés, ir nedega, jei atminties kortelé nejdéta.

Spausdinimo indikatorius: nuolat Svyti zaliai, kai spausdintuvas parengtas spausdinti,
bliksi Zalia Sviesa, kai spausdintuvas spausdina.

Perspéjimo indikatorius: bliksi raudona $viesa, jei jvyksta klaida arba prireikia vartotojo
veiksmuy.

Spausdintuvo meniu

Paspauskite meniu mygtuka ir pateksite | spausdintuvo meniu. Jei zidrite submeniu,
paspauskite meniu mygtuka ir griSite | pagrindinj spausdintuvo meniu.

»HP Photosmart 8000 series“ bendroji instrukcija



1 skyrius

Kaip narsyti po spausdintuvo meniu

Paspauskite & arba W ir narSykite po spausdintuvo ekrane pateiktas meniu
parinktis.

Paspauskite mygtukg OK, jei norite atidaryti meniu ar pasirinkti pasirinkt;.
Paspauskite atSaukimo mygtuka, jei norite iSeiti i§ dabartinio meniu.

,»Print Options“ (spausdinimo pasirinktys)

Print all (spausdinti visas): iSspausdinkite visas | spausdintuvg jdétoje atminties
korteléje esancias nuotraukas.

Print proof sheet (spausdinti bandomajj lapa): spausdinkite visy nuotrauky,
esanciy atminties korteléje, bandomajj lapa. Bandomasis lapas suteikia galimybe
atrinkti spausdintinas nuotraukas, egzemplioriy skaiciy ir nuotrauky iSdéstyma.
Scan proof sheet (nuskaityti bandomajj lapg): nuskaitykite iSspausdintg
bandomajj lapg, kuriame suzymeétos atrinktos spausdinti nuotraukos.

Video action prints (vaizdo klipo spaudiniai): iSspausdinkite devynis
automatiskai i$ vaizdo klipo atrinktus kadrus.

Print range (spausdinimo diapazonas): nuotrauky pasirinkimo rodyklémis
iSrinkite spausdinimo diapazono pradzig ir pabaiga.

Print index page (spausdinti rodyklés puslapj): spausdinkite visy nuotraukuy,
esanciy atminties korteléje, miniatidrias.

Print panoramic photos (spausdinti panoramines nuotraukas): pasirinkite
panoraminio spausdinimo parinktj On (jjungta) arba Off (iSjungta) (numatytoji).
Print stickers (spausdinti etiketes): i§sirinkite On (jjungta), jei norite spausdinti
16 nuotrauky viename lape; jei pageidaujate, jdékite specialaus etikeciy
popieriaus.

Passport photo mode (paso nuotrauky veiksena): jei pasirinksite On (jjungta),
spausdintuvas papras8ys pasirinkti dokumento nuotraukos dydj.

LEdite (taisyti)

Remove red-eye (pasalinti raudony akiy efekta): pasirinkite, jei norite pasalinti
raudony akiy efekta i spausdintuvo ekrane rodomos nuotraukos.

Photo brightness (nuotraukos rySkumas): Jei norite padidinti arba sumazinti
nuotraukos rySkuma, paspauskite mygtukus e arba .

Add frame (pridéti rémelj): kadro $ablonui ir spalvai parinkti naudokités
nuotrauky pasirinkimo rodyklémis.

Add color effect (pridéti spalvinj efektq): spalviniam efektui parinkti naudokités
nuotrauky pasirinkimo rodyklémis.

»Tools“ (priemonés)

View 9-up (9 nuotrauky rodinys): vienu metu perzitrékite devynias nuotraukas i$
jdétos atminties korteleés.

Slide show (skaidriy demonstravimas): kad laikinai sustabdytuméte arba vél
paleistuméte skaidriy demonstravimo funkcija, spauskite mygtuka OK; spauskite
atSaukimo mygtuka, jei skaidriy demonstravimg norite nutraukti.

Print quality (spausdinimo kokybé): pasirinkite spausdinimo kokybe: arba Best
(geriausia) (numatytoji) arba Normal (normali).

Print sample page (spausdinti pavyzdj): jei reikia patikrinti spausdintuvo
spausdinimo kokybe, pasirinkite, kad iSspausdinti pavyzdi.

HP Photosmart 8000 series



e Print test page (spausdinti bandomajj lapa): rinkités, kad iSspausdintuméte
bandomajj lapg, kuriame bus informacijos apie spausdintuva, kuri pravers
Salinant triktis.

e Clean cartridges (iSvalyti kasetes): iSsirinkite, kad iSvalytuméte spausdinimo

kasetes.

e Align cartridges (iSlygiuoti kasetes): iSsirinkite, kad iSlygiuotuméte spausdinimo
kasetes.

Bluetooth

e Device address (jrenginio adresas): kai kurie jrenginiai su ,Bluetooth” belaide
technologija praso jvesti ieSkomo jrenginio adresa. Si meniu parinktis parodo
jrenginio adresa.

e Device name (jrenginio pavadinimas): galite parinkti vardg spausdintuvui, kuris
rodomas kituose jrenginiuose su ,Bluetooth® belaide technologija, kai jie aptinka
spausdintuva.

e Passkey (raktas): paspauskite g, jei norite padidinti skaiCiy vienu vienetu;
paspauskite W, jei norite skaiciy sumazinti. Paspauskite mygtuka OK, jei norite
pereiti prie kito skaiCiaus.

e Visibility (matomumas): iSsirinkite parinktj Visible to all (matomas visiems)
(numatytoji) arba Not visible (nematomas). Kai funkcija Visibility (matomumas)
nustatyta kaip Not visible (nematomas), spausdinti i$ Sio spausdintuvo gali tik tie
jrenginiai, kurie Zino jo adresa.

e  Security level (saugumo lygis): iSsirinkite Low (zemas) arba High (aukstas).

e Reset Bluetooth options (atstatyti ,Bluetooth” parinktis): pasirinkite, jei norite
atstatyti visas ,Bluetooth” meniu parinktis | jy numatytasias vertes.

»Help“ (zinynas)

e Memory cards (atminties kortelés): paspauskite & arba W ir narSykite po
atminties korteles, susietas su spausdintuvu, tada, kad pamatytumete, kaip jdéti
atminties kortele, spustelékite mygtuka OK.

e Cartridges (kasetés): spausdami mygtukus & arba W narSykite po spausdintuvui
tinkanciy HP spausdinimo kaseciy sgrasa, tada, kad pamatytuméte, kaip jdéti
ra8alo kasete, paspauskite mygtukg OK.

e Photo Sizes (nuotrauky dydziai): spausdami & arba W narSykite po galimy
nuotrauky dydziy sarasa.

e Paper Loading (popieriaus jdéjimas): spausdami g arba W susipaZinkite su
informacija, kaip jdéti popieriaus.

e Paper Jams (popieriaus strigtys): iSsirinkite, kad pazidrétuméte, kaip pasalinti
popieriaus strigtj.

e Camera Connect (kameros prijungimas): iSsirinkite, kad pazitrétuméte, kur su
,PictBridge” technologija suderinamg skaitmenine kamera prijungti prie
spausdintuvo.

»Preferences (parinktys)

e SmartFocus: i8sirinkite parinkt] On (jjungta) (numatytoji) arba Off (iSjungta). Su
Sia nuostata galima pagerinti neryskiy nuotrauky kokybe.

e Adaptive lighting (pritaikomasis apSvietimas): i§sirinkite parinktj On (jjungta)
(numatytoji) arba Off (iSjungta). Su Sia nuostata galima pagerinti apSvietimg arba
kontrasta.
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Date/time (data/laikas): su Sia parinktimi galite nustatyti, kad iSspausdintose
nuotraukose bity rodoma data ir (arba) laikas.

Colorspace (spalvy intervalas): pasirinkite spalvy intervala.

Paper detect (popieriaus atpazinimas): iSsirinkite parinktj On (jjungta)
(numatytoiji), ir spausdintuvas automatiSkai atpazins jdéto popieriaus tipa ir dyd;.
Preview animation (perzidréti animacijas): iSsirinkite parinktj On (jjungta)
(numatytoji) arba Off (iSjungta). Kai Si ypatybé jjungta, spausdintuvas trumpam
parodo, kaip iSsirinkta nuotrauka atrodys iSspausdinta pasirinkto iSdéstymo
spaudinyje.

Video enhancement (vaizdo pagerinimas): iSsirinkite parinktj On (jjungta) arba
Off (iSjungta) (numatytoji). Jei iSsirinksite On (jjungta), pagerés i$ vaizdo klipy
spausdinamy nuotrauky kokybé.

Auto red eye removal (automatinis raudony akiy efekto Salinimas): iSsirinkite
parinktj On (jjungta) (numatytoji) arba Off (iSjungta), jei norite automatiskai iS
nuotrauky pasalinti raudony akiy efekta.

Restore defaults (atkurti numatytasias vertes): visiems meniu, iSskyrus parinktis
Select language (iSsirinkti kalbg), Select country/region (iSsirinkti $alj/regiong)
ir ,Bluetooth” parinktis, atkuriamos gamykloje parinktos nuostatos.

Language (kalba): iSsirinkite, kad nurodytumeéte kalba, kurig norite matyti
spausdintuvo ekrane ir Salies/regiono nuostatg. Tinkami popieriaus dydziai
priklauso nuo pasirinktos $alies/regiono nuostatos.

Informacija apie popieriy

Galite spausdinti ant nuotrauky popieriaus, paprasto popieriaus ar mazy laikmenu,
tokiy kaip rodyklés kortelés ir vokai.

Popieriaus risis Kaip jdéti Tinkamas déklas

e 10x15cm 1. IS pagrindinio déklo iSimkite Nuotrauky déklas j pagrindinj
(4 x6in) popieriy. dékla
dydzio 2. Pakelkite virsutinj dangtj ir

nuotrauky iStraukite nuotrauky dékla.
popierius (su 3. Suspauskite popieriaus
ar be skirtuko) plocio kreiptuva ir

e 7,62x13cm pastumkite jj j kaire iki galo.
(3x5in) 4. | nuotrauky déklg jdékite iki
dydzio 20 lapy popieriaus
nuotrauky spausdinamaja puse
popierius zemyn.

e Indekso Jei naudojate popieriy su
kortelés skirtukais, jdékite jj taip, kad

e  Hagaki® skirtukas baty pateikiamas
atvirukai pirmiausia.

e A6 formato 5. Suderinkite nuotrauky déklo
popierius popieriaus ilgio ir plocio

e L dydzio kreiptuvus, kad jie prilaikyty
kortelés jdétus lapus.

6. I8lygiuokite nuotrauky deklg
pagal desiniajg pagrindinio

HP Photosmart 8000 series



(tesinys)

Popieriaus risis

Kaip jdéti

Tinkamas déklas

déklo puse, tada stumkite jj |

spausdintuva, kol uzsifiksuos.

LLetter* arba
A4 formato
popierius
Skaidres
20 x 25 cm
(8x10in)
dydzio
nuotrauky
popierius
13 x18 cm
(5x7in)
dydzio
nuotrauky
popierius
2L dydzio
popierius
10 x20 cm
(4 x8in)
dydzio atvirukai
B5 formato
popierius
Vokai

1. IS pagrindinio déklo iSimkite
popieriy.

2. Suspauskite popieriaus
plocio kreiptuva ir
pastumekite jj | kaire iki galo.

3. Pakelkite iSvesties déklg (kai
popieriaus lapai nedideli).

4. | pagrindinj déklg jdékite
paprasto popieriaus,
nuotrauky popieriaus arba
skaidriy spausdinamaja
puse zemyn.
Spausdinamaja puse
Zemyn jdékite voky
ziarédami, kad atlenkiamoji
dalis buty kairéje. Kad
iSvengtuméte popieriaus
strig€iy, voky atlenkiamas
dalis jkiskite | vidy.

5. Suspauskite popieriaus
plocio kreiptuva ir
pastumkite jj  deSine taip,
kad jis prisiliesty prie

popieriaus, bet jo nesulenkty.

6. IStraukite iSvesties déklo
ilgintuva, kad jis prilaikyty
iSspausdintus lapus.

Pagrindinis déklas — didesniy
dydziy popierius

Pagrindinis déklas — mazesniy
dydziy popierius

Patarimas Prie$ dedant
mazesnius popieriaus lapus, pvz.,
13 x 18 cm (5 x 7 in), reikia pakelti
iSvesties dékla. |déje popieriaus
iSvesties déklg nuleiskite.

Informacija apie spausdinimo kasetes

Kai pirma kartg atliksite spausdintuvo ,HP Photosmart® sgranka, prie$ pradédami ji
naudoti jstatykite kartu tiekiamas spausdinimo kasetes. Siose kasetése naudojamas
raSalas specialiai sukurtas maisyti su spausdinimo galvutés agregate esanciu rasalu.

Kaip nusipirkti atsarginiy spausdinimo kaseciy

Prie$ pirkdami atsarginiy rasalo kaseciy susiraskite Sio vadovo gale pateikiamus
kasec€iy numerius. Sie spausdinimo kaseciy numeriai jvairiose Salyse/regionuose gali

skirtis.
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Patarimai dél spausdinimo kasec€iy

,HP Vivera“ raSalas uztikrina, kad spaudiniai atitiks tikrove, ir iSskirtinj atsparuma
blukimui — nuotraukos bus sodriy spalvy ir ilgaamzés! ,HP Vivera“ radalas specialiai
sukurtas ir moksliSkai iSbandytas siekiant auk$ciausios kokybés, grynumo ir
atsparumo blukimui rodikliy.

Kad spausdinimo kokybé bty geriausia, HP rekomenduoja visas kasetes sunaudoti
anksciau negu ant dézutés jspausta data.

Kad spausdinimo rezultatai baty optimalts, HP rekomenduoja naudoti tik originalias
HP spausdinimo kasetes. Originalios HP spausdinimo kasetés sukurtos ir iSbandytos
su HP spausdintuvais, todél kaskart lengvai pasieksite puikiy rezultaty.

|spéjimas Kad neistekéty ir neiSsiliety rasalas: transportuojant spausdintuvag
rasalo kasetes turi biti jame, ir apskritai ilgesnj laikg rasalo kaseciy nelaikykite
ne spausdintuve.

Spausdintuvo kasec€iy jdéjimas ir pakeitimas

10

Kaip paruosti spausdintuvg ir kasetes

1. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir ar iSéméte kartong i$ spausdintuvo
vidaus.

2. Pakelkite pagrindinj spausdintuvo dangtj.

3. Nuo kaseciy nuimkite rySkiai rausvos spalvos juostele.

% Pastaba Nelieskite ra8alo purkstuky ar vario spalvos kontakty ir
|-'_| nebeklijuokite juostelés ant kaseciy.

Kaip jstatyti kasetes

1. Jei keiciate HP juodo rasalo kasete, HP nuotrauky rasalo kasete arba
HP nespalvoty nuotrauky rasalo kasete, paspauskite jg zemyn ir iStraukite i$
spausdintuvo desiniojo laikiklio.

2. Keitiamg kasete laikykite etikete j virSy. Kasete pastumkite Siek tiek  virSy,
pasvirusiu kampu j desinj laikiklj taip, kad variniai kontaktai j kasetés vieta jeity
pirmiausiai. Svelniai stumkite kasete, kol ji uZsifiksuos vietoje.
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|spéjimas Jei norite iSvengti spausdinimo kasetés strig€iu, jsitikinkite,
kad kaseté saugiai uzsifiksuoja, kai jds jg jdedate.

3. Kad jdétuméte HP trispalvio rasalo kasete | kairijj laikiklj, pakartokite pirmiau
apra8ytus zingsnius.
4. Nuleiskite pagrindinj dangtj.

Kai nenaudojate spausdinimo kasetés

Jeigu spausdinimo kaseté ne spausdintuve, ji turi bati laikoma apsauginiame
spausdinimo kaseciy dékle. Kasetés apsauginiame dékle rasalas neiSdzius, kai
kaseté nenaudojama. Jei tai nepadaroma, kaseté gali sugesti.

=> Jei kasete norite jdéti | apsauginj dékla, truputj pakreipe jstumkite ja | apsauginj
déklg ir saugiai uzfiksuokite.

W%
| apsauginj déklg jdétg spausdinimo kasete galite laikyti spausdinimo kaseciy
saugykloje spausdintuve.
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2 Spausdinimo pagrindai

Siame skyriuje pateikiama detali informacija, kaip naudoti atminties korteles, atrinkti
nuotraukas ir kt. Informacijos apie sudétingesnes funkcijas ieSkokite Vartotojo vadove,
pateikiamame elektroniniu formatu, Vartotojo vadovo kompaktiniame diske.

Atminties korteliy naudojimas

Sis spausdintuvas gali perskaityti $iuos atminties korteliy tipus: ,CompactFlash®,
»,Memory Stick®, ,Microdrive®, ,MultiMediaCard®, ,Secure Digital“ ir ,xD-Picture Card®.

Ispéjimas Naudodami bet kokio kito tipo atminties kortele galite sugadinti jg ir
spausdintuva.

Norédami suzinoti, kaip kitaip perkelti nuotraukas i$ skaitmeninés kameros |
spausdintuva, zr. skyriuje Jungiamumas prie jrenginiy.

il

Atminties kortelés angos

I'ir Il tipo ,CompactFlash® ir ,Microdrive*
Secure Digital, MultiMediaCard (MMC)
xD-Picture Card

Memory Stick

AN |-

Palaikomi rinkmenos formatai

Norédami jdéti atminties kortele

1. I8traukite visas spausdintuve esancias atminties korteles. Vienu metu
spausdintuve gali bati tik viena kortelé.

2. Suraskite tinkama atminties kortelés anga.

3. |statykite atminties kortele | atminties kortelés angq taip, kad variniai kontaktai
blty nukreipti Zemyn arba kad metalinés angos baty nukreiptos | spausdintuva.

4. Atsargiai stumkite atminties kortele gilyn | spausdintuvg tol, kol sustos.
Spausdintuvas nuskaito atminties kortele ir parodo pirmaja | ja jtrauktg nuotrauka.
Jei nuotraukas | kortele atrinkote skaitmenine kamera, spausdintuvas pasiteiraus,
ar norite tas atrinktas nuotraukas iSspausdinti.

Kaip iSsirinkti nuotrauky iSdéstyma
Paspauskite spausdintuvo valdymo skydelyje esantj iSdéstymo mygtuka ir iSsirinkite
norimg nuotrauky iSdéstyma. Spausdami tg patj mygtuka perzvelkite kitus i$ Sesiy
iSdéstymo varianty. Kai jstatyta atminties kortelé, iSrinktas iSdéstymo variantas
rodomas apatinéje spausdintuvo ekrano dalyje. Visos nuotraukos, atrinktos
naudojantis spausdintuvo valdymo skydeliu, bus iSspausdintos nurodyta iSdéstymo
tvarka.
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Kaip pasirinkti, kurias nuotraukas spausdinti

Kurias nuotraukas spausdinti, galite apsispresti perzitréje jas spausdintuvo ekrane.
Informacijos, kaip iSspausdinti bandomajj ar rodyklés puslapj, ieSkokite Vartotojo
vadove, pateikiamame elektroniniu formatu, Vartotojo vadovo kompaktiniame diske.

Kaip spausdintuvo ekrane perziaréti nuotraukas po vieng

1. |dékite atminties plokste.

2. Paspauskite nuotrauky pasirinkimo rodykles 4 arba . Kad nuotraukas
perzidretuméte sparciau, paspauskite mygtuka ir laikykite paspaustg. Bet kuria
perzidros kryptimi pasiekus paskutine nuotraukg rodoma pirmoji (arba paskutiné)
nuotrauka, ir perzidra tesiama.

Spausdintiny nuotrauky parinkimas

Nuotraukos, kurias pageidaujate spausdinti, atrenkamos naudojantis spausdintuvo
valdymo skydeliu.

Kaip parinkti nuotrauka arba parinktj atSaukti

1. |dékite atminties kortele.

2. Paspauskite nuotrauky pasirinkimo rodykles # arba g, kad bty rodomos
nuotraukos, i$ kuriy norétumeéte issirinkti.

3. Jei norite iSrinkti rodoma nuotrauka, spauskite mygtukga OK. Nuotraukos
apatiniame kampe pasirodo varnelé.
Kad atSauktuméte parinktj, iSrinkite nuotrauka ir paspauskite atSaukimo
mygtuka. Jei nuotrauka buvo iSrinkta ne karta, kiekvienu atSaukimo mygtuko
paspaudimu spausdintuvas atSauks po vieng parinkt;j.

Kaip pagerinti nuotrauky kokybe ir skatinti kirybiSkuma
Spausdintuvas sitlo gausybe tobulinimo priemoniy, kuriomis galima pagerinti
nuotrauky kokybe ir gauti kdrybisky rezultaty. Daugiau informacijos ieSkokite Vartotojo
vadove, pateikiamame elektroniniu formatu, Vartotojo vadovo kompaktiniame diske.

Nuotrauky spausdinimas
Galite iSspausdinti nuotrauky be kompiuterio keliais skirtingais budais:

e |statykite atminties kortele su nuotraukomis | vieng i$ spausdintuvo atminties
korteliy angy

e  Prijunkite ,PictBridge* skaitmenine kamera prie spausdintuvo priekyje esancio
kameros prievado.

e  Prijunkite pasirinktinj ,HP Bluetooth® belaidj spausdintuvo adapter;j ir
spausdinkite i$ skaitmeninés kameros arba kito jrenginio su ,Bluetooth® su
belaide technologija.

Daugiau informacijos ieSkokite Vartotojo vadove, pateikiamame elektroniniu formatu,
Vartotojo vadovo kompaktiniame diske.

Prijungimas

Spausdintuvas jums padés palaikyti rySj su jrenginiais ir zmonémis.
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Jungiamumas prie jrenginiy

Sis spausdintuvas gali bati keliais bidais jungiamas prie kompiuteriy arba kity

jrenginiy. Kiekvienas rysio tipas leidZia jums vykdyti kitas uzduotis.

e Memory cards (atminties kortelés): spausdinkite tiesiogiai i$ atminties kortelés.

e USB: jrasykite nuotraukas i$ jdétos | spausdintuva atminties kortelés | kompiuterj,
tada jas galésite papildomai tvarkyti naudodamiesi ,HP Image Zone* ar kita
programa. Daugiau informacijos ieSkokite skyriuje Kaip naudoti kirybiskumag
skatinancias spausdintuvo programinés jrangos parinktis.

e PictBridge: spausdinkite tiesiogiai i$ ,PictBridge“ skaitmeninés kameros.

e Bluetooth: spausdinkite i$ bet kurio jrenginio su ,Bluetooth” belaide technologija,
pvz., skaitmeninés kameros, mobiliojo telefono su integruota kamera arba
skaitmeninio asmeninio pagalbinio jrenginio (PDA).

e HP iPod: spausdinkite tiesiogiai i$ ,HP iPod” (kuriame laikomos nuotraukos).

Kaip spausdinti iS kompiuterio

14

Kad galétuméte spausdinti i§ kompiuterio, turi bti jrengta spausdintuvo programiné
jranga. Kompiuteryje jrengiant programine jranga jrengiama ,HP Image Zone*
(,Macintosh” arba visg jranga jsirengusiems ,Windows" vartotojams) arba ,HP Image
Zone Express* (jsirenge ,Express” variantg ,Windows* vartotojams) programa,
leidzianti tvarkyti, skirstyti, taisyti ir spausdinti nuotraukas.

Kaip naudoti kiirybiSkuma skatinan€ias spausdintuvo programinés jrangos
parinktis

Perskaitykite Siuos patarimus, kaip naudoti ,HP Image Zone*, ,HP Image Zone
Express® ir ,HP Instant Share“ (HP sparcioji paskirsta). Daugiau informacijos ieSkokite
Vartotojo vadove, pateikiamame elektroniniu formatu, Vartotojo vadovo
kompaktiniame diske, taip pat ,HP Image Zone* arba ,HP Image Zone Express*®
ekrane pateikiamame Zinyne.

HP Image Zone

,HP Image Zone" — tai gana paprasta naudoti programa, teikianti ne tik pagrindines
nuotrauky taisymo ir spausdinimo funkcijas, bet ir galimybe smagiai leisti laikg
tvarkant nuotraukas. Si programiné jranga taip pat suteikia prieiga prie funkcijos ,HP
Instant Share“ (HP sparcioji paskirsta), kuri leidzia paprastai paskirstyti nuotrauky,
kitiems.

»HP Image Zone Express“ (,,Windows*“ vartotojams)

,HP Image Zone Express* — tai paprasta naudoti programa su pagrindinémis
nuotrauky taisymo ir spausdinimo ypatybémis. Si programa taip pat suteikia prieiga
prie funkcijos ,HP Instant Share“ (HP sparcioji paskirsta), leidziancios lengvai
paskirstyti nuotraukas. ,HP Image Zone Express* gali naudotis tik ,\Windows" vartotojai.

,»,HP Instant Share“ (sparcioji paskirsta)

Naudojantis funkcija ,HP Instant Share” (HP sparcioji paskirsta) galima siysti
nuotraukas Seimos nariams ir draugams — nereikia griozdisSky el. laiSky priedy.
Daugiau informacijos ieSkokite Vartotojo vadove, pateikiamame elektroniniu formatu,
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Vartotojo vadovo kompaktiniame diske, taip pat ,HP Image Zone* arba ,HP Image
Zone Express” ekrane pateikiamame zinyne.
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Programineés jrangos jrengimas

Spausdintuvas pateikiamas su pasirinktine programine jranga, kurig galite jrengti | kompiuter;.
Naudokités Siame skyriuje pateikiamais nurodymais, kaip jrengti programine jrangq ir Salinti
gedimus.

»Windows*“ vartotojams

»Macintosh” vartotojams

Svarbu! Nejunkite USB kabelio, kol jasy
neparagins.

1.

|dékite ,HP Photosmart® kompaktinj
diska | kompiuterj. Jei ekrane neatsivers
instrukcijos, paspauskite ,Browse*
(narsyti) ir ,HP Photosmart”
kompaktiniame diske, kurj j[déjote,
raskite ,setup.exe” rinkmena. Du kartus
spustelékite rinkmenos setup.exe jvest;.
Vadovaudamiesi ekrane pateikiamais
nurodymais pradékite jrengti programine
franga.

Paraginti pasirinkite jrengimo tipa: Full
(Recommended) (visas
(rekomenduojama)) arba Express
(greitasis).

Pastaba Express (greitasis) —
vienintelé galimybé ,Windows 98 ir
,Me* sistemy vartotojams.

Paraginti prijunkite USB kabelj prie
spausdintuvo galinéje sieneléje esancio
USB prievado. Kol atsiras rySys ir bus
nukopijuotos rinkmenos, gali praeiti
kelios minutés (jei sistema senesné —
daugiau).

Atsivérus puslapiui Congratulations
(sveikiname), spustelékite Print a Test
page (iSspausdinti bandomajj puslapj).

1.

Prijunkite USB kabelj prie kompiuterio ir
prie spausdintuvo uzpakalinéje sieneléje
esancio USB prievado.

|dékite ,HP Photosmart* kompaktinj
diska | kompiuterj.

Du kartus spustelékite ekrane esancig
piktogramg HP Photosmart CD.

Dukart spustelékite piktogramg HP
Photosmart Installer (,HP Photosmart*
rengyklé). Vadovaukités instrukcijomis
ekrane.

Kai pasirodys ,HP Setup Assistant* (HP
sgrankos pagalbinis jrenginys),
iSsirinkite numatytajj popieriaus lapo
dydj ir spustelékite Next (kitas).

Jei spausdintuvas nebus automatiskai
aptiktas, spustelékite Rescan USB
(pakartotinai nuskaityti USB).

Kai jrenginio pavadinimas jrenginiy
sgrase atsiras, spustelékite Next (kitas).
Spustelékite Finish (baigti).

Kai atsivers sveikinimo langas,
spustelékite Done (atlikta). NarSykléje
atveriamas HP registravimosi puslapis.

Irengimo diagnostika
Jei spausdintuvo programiné jranga negali bati jrengta tinkamai arba spausdintuvas ir
kompiuteris jrengus programine jrangg neveikia tinkamai, galimy sprendimy ieSkokite Siame
puslapyje. Patikrinkite visas spausdintuvo ir kompiuterio kabeliy jungtis. Pasitikrinkite, ar
naudojate naujausig spausdintuvo programinés jrangos versijg. Paskutiniy programinés jrangos
naujiniy ieSkokite HP techninés paramos svetainéje adresu www.hp.com/support. Jei dar reikia
pagalbos, skaitykite spausdintuvo dokumentacijg arba susisiekite su HP klienty aptarnavimo
tarnyba.

Irengus spausdintuvo programine jranga is ,,Print Center” (spausdinimo centras)
dingsta visi spausdintuvai (tik ,,Macintosh“ vartotojams)
Pasalinkite spausdintuvo programine jrangag ir spausdintuva jrenkite i$ naujo. Kad jg
pasalintuméte, atverkite HP Image Zone. Spustelékite Saknele Devices (jrenginiai), tada
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Priedas A
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pasirinkite Settings (nuostatos) > Uninstall HP Photosmart Software (pasalinti ,HP
Photosmart* programine jranga). Prie$ jtraukdami spausdintuva | ,Print Center* (spausdinimo
centras), i$ naujo paleiskite kompiuterj.

|déjus kompaktinj diskg jrengimo programa automatiskai nepaleidziama (tik
»Windows* vartotojams)
IS ,Windows" sistemos ,Start” (pradéti) meniu iSsirinkite parinktj Run (paleisti). Spustelékite
Browse (narsyti) ir raskite | kompaktiniy disky jtaisg jdéta ,HP Photosmart” programinés jrangos
kompaktinj diskg. Du kartus spustelékite rinkmenos setup.exe jvestj.

Atsiveria langas ,,Found New Hardware Wizard“ (aptiktos naujos jrangos vediklis),

bet spausdintuvo neatpazjsta (tik ,,Windows*“ vartotojams)
Galbat USB kabelj prijungéte nebaige rengti programinés jrangos. Atjunkite USB kabelj. |dékite
programines jrangos kompaktinj diskg | kompaktiniy disky jtaisg ir vykdykite ekrane pateikiamus
nurodymus. Jei nurodymy neatsiras, raskite ir du kartus spustelékite kompaktiniame diske
esancios rinkmenos setup.exe jvest] ir i$ naujo paleiskite jrengimo procesg. Jei atsiras
praneSimas, kad programiné jranga jau sékmingai jrengta, iSrinkite parinktj Uninstall (pasalinti) ir
vykdykite nurodymus, kaip i$ naujo jrengti programine jranga. USB kabelj vél prijunkite tik
paraginti programinés jrangos jrengimo metu.

Sistemos reikalavimy patikra rodo, kad kompiuteryje veikia per sena , Internet
Explorer® versija (tik ,,Windows* vartotojams).
AtSaukite jrengimo procesa, atnaujinkite ,Internet Explorer versijg ir i$ naujo jrenkite ,HP
Photosmart” programine jranga.

Programinés jrangos jrengimo metu kompiuteris nebereaguoja (tik ,,Windows*).
Fone gali veikti antivirusiné ar kuri kita programa ir ji gali létinti jrengimo procesa. Palaukite, kol
programiné jranga nukopijuos rinkmenas; tai gali trukti kelias minutes. Jei po keliy minuciy
kompiuteris vis dar nereaguoja, paleiskite jj iS naujo, sustabdykite arba iSjunkite bet kurig
veikian€ig antivirusinge programa, baikite visas kitas programas ir dar karta paméginkite jrengti
spausdintuvo programine jranga. IS naujo paleidus kompiuterj antivirusiné programa jsijungs
automatiskai.

Irengimo metu atsiranda sistemos reikalavimy dialogo langas
Kompiuterio sistemos komponentas neatitinka minimaliy sistemos reikalavimy. Atnaujinkite
komponentus iki minimaliy sistemai taikomy reikalavimy, ir i$ naujo jrenkite spausdintuvo
programing jranga.

Kompiuteris neskaito ,,HP Photosmart*“ kompaktinio disko
Apzidrékite, ar kompaktinis diskas Svarus ir nesubraizytas. Jei kiti kompaktiniai diskai skaitomi, o
,HP Photosmart“ kompaktinis diskas — ne, gali bati, kad gavote sugadintg kompaktinj diska.
Galite i§ HP techninés paramos svetainés parsisiysti programine jrangq arba susisiekti su HP
vartotojy aptarnavimo tarnyba ir uzsisakyti naujg kompaktinj diska. Jei ir kiti kompaktiniai diskai
neskaitomi, galbat reikia taisyti kompaktiniy disky jtaisa.
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B HP klienty aptarnavimo tarnyba

Jei iSkilo problema, atlikite Siuos veiksmus:
1. Zr. dokumentacija, gauta su spausdintuvu.

—  Sarankos vadovas: spausdintuvas ,HP Photosmart 8000 series* pateikiamas su
sgrankos instrukcijomis, kuriose aiskinama, kaip atlikti spausdintuvo saranka.

— Vartotojo vadovas: Vartotojo vadove apraSomos pagrindinés spausdintuvo ypatybes,
aiSkinama, kaip ji naudoti neprijungus prie kompiuterio, pateikiama trik¢iy diagnostikos
informacija. Vadovas pasiekiamas elektroniniu formatu, Vartotojo vadovo
kompaktiniame diske.

— Bendrosios instrukcijos: ,HP Photosmart 8000 series” bendrosios instrukcijos — tai
knyga, kurig skaitote dabar. Joje pateikiama pagrindiné informacija apie spausdintuvo
saranka, eksploatavima, technine priezitra ir garantija. Daugiau informacijos ieSkokite
Vartotojo vadovo kompaktiniame diske.

—  Spausdintuvo ,,HP Photosmart“ Zinynas: spausdintuvo ,HP Photosmart” Zinyne
aprasoma, kaip naudoti spausdintuva, prijungta prie kompiuterio, ir pateikiama
informacija apie programinés jrangos trik&iy diagnostika.

2. Jei naudojantis dokumentacijoje esancia informacija iSspresti problemos nepavyksta,
apsilankykite www.hp.com/support kur galésite:

Pasiekti internetinius palaikymo puslapius

ISsiysti HP el. laiSkg su savo klausimais
—  Susisiekti su HP techniku internetinéje pokalbiy svetaingje
—  Patikrinti, ar néra programinés jrangos naujiniy,

Pagalbos teikimo galimybeés ir asortimentas gali bati skirtingi, priklausomai nuo produkto,
Salies/regiono ir kalbos.

3. Kreipkités j vietos pardavéja, i$ kurio jsigijote jrenginj. Jeigu jisy spausdintuvo techniné
jranga sugedusi, grazinkite jj ten, kur jsigijote. Garantijos laikotarpiu techninés priezitros
paslaugos bus suteiktos nemokamai. Siam laikotarpiui pasibaigus, bus imamas
aptarnavimo mokestis.

4. Jei vadovaudamiesi informacija, pateikta zinyne ir HP interneto svetainése, nesugebate
pasalinti problemos, kreipkités j savo Salyje/regione esancig klienty aptarnavimo tarnyba.
Salims/regionams skirty telefony numeriy saraso ieskokite skyriuje Bendrovés HP klienty
tarnyba telefonu.

Bendrovés HP klienty tarnyba telefonu

Kol spausdintuvui galioja garantija, galite gauti nemokama technine pagalbg telefonu. Daugiau
informacijos rasite pakuotéje tiekiamoje garantijoje arba apsilanke www.hp.com/support, kur
nurodytas nemokamos techninés paramos teikimo terminas.

Pasibaigus nemokamo aptarnavimo telefonu laikotarpiui, 8i HP paslauga teikiama uz tam tikrg
mokestj. Galite skambinti HP platintojui arba savo $alies/regiono palaikymo telefonu.
Norédami gauti HP palaikyma telefonu, skambinkite vietiniu palaikymo numeriu. UZ skambutj
reikés sumokeéti tik skambinimo paslaugag teikianciai jmonei.

Vakary Europa: Austrijoje, Belgijoje, Danijoje, Ispanijoje, Prancizijoje, Vokietijoje, Airijoje,
Italijoje, Olandijoje, Norvegijoje, Portugalijoje, Suomijoje, Svedijoje, Sveicarijoje ir Jungtinéje
Karalystéje gyvenantys vartotojai savo Saliai/regionui skirtus techninés paramos telefono
numerius ras tinklalapyje www.hp.com/support.

Kitos Salys/regionai: zr. techninés paramos telefono numeriy sarasa, pateikiama Sio vadovo
antrame virSelyje.
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Priedas B

PasiruoSimas skambugciui
HP klienty tarnybai skambinkite tik badami prie savo kompiuterio ir spausdintuvo. Zinokite tokig
informacija:
e  Spausdintuvo modelio numerj (nurodytas spausdintuvo priekinéje dalyje)
e  Spausdintuvo serijos numerj (nurodytas spausdintuvo apatinéje dalyje)
e  Kompiuterio operacine sistema
e  Spausdintuvo tvarkyklés versija:

—  Kompiuteryje su ,,Windows*“ aplinka: spausdintuvo tvarkyklés versijg rasite
desiniuoju pelés mygtuku spusteléje ,Windows* uzduociy juostoje esancig atminties
kortelés piktograma ir iSsirinke About (apie).

-  ,Macintosh“ aplinka: norédami suzinoti spausdintuvo tvarkyklés versijg, naudokite
dialogo langg ,Print* (spausdinti).

° Pranesimus, rodomus spausdintuvo ekrane arba kompiuterio ekrane
e  Atsakymus  Siuos klausimus:

—  Artaip buvo nutike anksc¢iau? Ar prisimenate, kaip tai nutiko?

—  Artuo metu, kai jvyko triktis, jus prie kompiuterio nepridéjote naujos techninés jrangos,
nejrengéte naujos programinés jrangos?

Papildomos garantijos galimybés
Uz papildoma mokestj galima uZsisakyti iSpléstinj spausdintuvo priezitros plana. Apsilankykite
svetainéje www.hp.com/support iSsirinkite savo Salj/regiong ir kalba, tada iSnagrinékite paslaugy
ir garantijos sritj, kur rasite informacijos apie iSpléstinius priezidros planus.
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HP garantija

HP produktas Ribotos garantijos galiojimo trukmeé
Programiné jranga 90 dieny
Spausdinimo kasetés Tol, kol pasibaigia HP rasalas arba iki galiojimo pabaigos datos,

iSspausdintos ant kasetés, atsizvelgiant | tai, kas jvyksta pirma.
Si garantija netaikoma HP produktams, kurie buvo pakartotinai
uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami arba

sugadinti.
Priedai 1 metai
Spausdintuvo iSoriné jranga (i§samiau Zzr. toliau) 1 metai

A. Ribotos garantijos galiojimo apimtis
1. Bendroveé Hewlett-Packard (HP) galutiniam vartotojui garantuoja, kad auk$¢iau minétas HP produktas yra pagamintas

kvalifikuoty darbininky ir be medziagy defekty, ir uztikrina jo veikima visu auksc¢iau nurodytu laikotarpiu nuo produkto
isigijimo dienos.

. Programinés jrangos produktams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, jeigu nejmanoma vykdyti programos

pateikiamy, instrukcijy. HP negarantuoja, kad bet kurio produkto veikimas bus nenutrikstamas ir be klaidy.

. HP ribota garantija apima tik tuos defektus, kurie yra tinkamo produkto naudojimo rezultatas. Ji netaikoma:

b. Programinei jrangai; laikmenoms, dalims bei priedams, kuriy netiekia arba nepalaiko HP; arba
c. Operacijoms, kurios netelpa | specifikacijomis apibréztus produkto veikimo rémus;
d. Jei produktas neleistinai modifikuojamas arba netinkamai naudojamas.

. HP spausdintuvo produktams pakartotinai uzpildytos arba neoriginalios HP dalies naudojimas jtakos vartotojo

garantijai ir jokiai bendrovés HP atskirai papildomai palaikymo sutarciai su vartotoju neturi. Taciau jeigu spausdintuvo
veikla sutrinka arba jis yra sugadintas dél ne HP pagamintos arba uzpildytos radalo kasetés naudojimo, bendrové HP
pareikalaus sumoketi uz sunaudotas medziagas ir laika, skirtg tokiai trikCiai ar gedimui pasalinti.

. Jeigu garantijos galiojimo metu HP bus informuota apie kokj nors produkto, kurj HP garantija apima, defekta,

bendrové HP savo nuozidra pataisys arba pakeis vartotojo produkta su defektais kitu.

. Jeigu HP negali pataisyti ar pakeisti defekty turin¢ios dalies, kurig apima HP garantija, kaip tai joje numatyta,

bendrové HP netrukus po to, kai jai bus pranesta apie defekta, grazins pirkéjui uz produktg sumokétus pinigus.

. HP neprivalés pataisyti, pakeisti arba atlyginti nuostoliy tol, kol vartotojas negrazins defekty turincio produkto

bendrovei HP.

. Visi pakaitiniai produktai gali bati nauji arba beveik nauji, taciau savo funkcionalumu visada prilygs arba net pralenks

pakeic¢iama produkta.
HP produktuose gali bati perdirbty daliy, komponenty arba medziagy, kurios savo veikimu prilygsta naujoms.

. HP ribotos garantijos pareiSkimas galioja bet kurioje Salyje bei vietovéje, kurioje HP platina §j produkta. Atskiras

papildomas paslaugy sutartis, pvz., atvykimo pas vartotojg, gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje HP galiotoje
paslaugy teikimo jmonéje bet kurioje Salyje, kurioje Sis HP produktas yra platinamas bendrovés HP arba jos jgaliotujy
importuotojy.

B. Garantijos apribojimai

TIEK, KIEK LEIDZIA VIETOS |STATYMAI NEI HP, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NETEIKIA JOKIU KITY
GARANTIJU AR SALYGUY, NEI AISKIAI ISREIKSTY, NEI NUMANOMU - KOMERCINES NAUDOS, TINKAMOS
KOKYBES BEI TIKIMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJY.

C. Atsakomybés apribojimai

1.

2.

Siame Garantijos pareiSkime nurodytos priemonés yra iSskirtinés ir iSimtinés vartotojui skirtos priemonés iki riby,
galimy pagal vietinius jstatymus.

NEI HP, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ SUTARTIMI, NEI CIVILINES TEISES IESKINIU,
NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU PAREMTUS IESKINIUS AR PRETENZIJAS DEL TIESIOGINIY,
NETIESIOGINIY, TYCINIY, NETYCINIY AR PASEKMINIY NUOSTOLIY, NESVARBU, AR APIE JUOS BUVO
INFORMUOTA, AR NE, ISSKYRUS |SIPAREIGOJIMUS, SPECIALIAI NURODYTUS SIAME GARANTIJOS
PAREISKIME, IKI RIBY, GALIMY PAGAL ATSKIROS VALSTYBES |STATYMUS.

D. Vietiniai jstatymai

1.

2.

3.

Sis Garantijos pareiSkimas suteikia vartotojui tam tikras juridines teises. Vartotojas taip pat gali turéti kity teisiy, kurios

gali skirtis priklausomai nuo valstijos (JAV), provincijos (Kanadoje) bei nuo $alies (likusioje pasaulio dalyje).

Jeigu Sis Garantijos pareiSkimas yra nesuderintas su vietiniais jstatymais, jis privalés bati su jais suderintas. Tokiomis

aplinkybémis kai kurie parei$kimai ir apribojimai, nurodyti Siame Garantijos pareiskime, vartotojui gali negalioti. Pvz.,

kai kuriose JAV valstijose bei jos valdomose teritorijose uz jos riby (jskaitant Kanados provincijas), gali bati:

a. Uzkirstas kelias Sio Garantijos pareiSkimo apribojimy ir teiginiy galiojimui dél jstatymuose nurodyty vartotojo teisiy
(pvz., Jungtinéje Karalystéje);

b. Kitaip suvarzytos gamintojo teisés nurodyti tokius parei§kimus arba apribojimus; arba

c. Vartotojui uztikrinamos papildomos garantinés teisés, patikslintas iSreik$ty garantijy, kuriy gamintojas negali
atsisakyti, galiojimo laikas arba galimi taikyti iSreikSty garantijy galiojimo laiko apribojimai.

310 GARANTIJOS PAREISKIMO SALYGOS, ISSKYRUS IKI PAGAL |ISTATYMUS GALIMOS RIBOS, YRA

TAIKOMOS PAPILDOMAI PRIE [STATYMAIS NURODYTU TEISIY, TAIKOMU HP PRODUKTU PARDAVIMUI

TOKIEMS PIRKEJAMS, IR JU NEATSAUKIA, NEPAKEICIA BEI NERA ISIMTINES.

Informacija apie HP garantija

Gerbiamas Kliente,
Pridedami HP bendroviy, teikian¢iy HP garantija (gamintojo garantijg) Jasy Salyje, pavadinimai ir adresai.

Pagal taikytinus nacionalinius teisés aktus, reglamentuojancius vartojimo prekiy pardavima, Jus taip pat turite
istatymy galios teises. Gamintojo garantija Jasy jstatymy galia turinciy teisiy jokiu bidu neapriboja ir joms poveikio

neturi.

Lietuva: UAB "Hewlett-Packard", Seimyniskiy g. 21B - 308, LT-2051 Vilnius
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Specifikacijos

Siame skyriuje pateikiami minimalis sistemos reikalavimai, reikalingi spausdintuvo programinei
jrangai jrengti, ir konkretaus spausdintuvo specifikacijos. Visg spausdintuvo specifikacijy sarasq

ir sistemos reikalavimus rasite ekrane pateikiamame spausdintuvo ,HP Photosmart® Zinyne.
Daugiau informacijos apie ekrane pateikiamo zinyno naudojimg ieSkokite skyriuje Sveiki.

Sistemos reikalavimai

Komponentas

Minimalis reikalavimai
kompiuteriams su sistema
»Windows*

Minimalis reikalavimai
»Macintosh“ kompiuteriams

Operaciné sistema

,Microsoft® Windows" 98,
2000, ,Professional, ,Me*,
~XP Home" ir XP
Professional“

,Mac OS X 10.2" arba
naujesné

Procesorius

L,Intel® Pentium® Il (ar
analogas) arba spartesnis

G3 arba spartesnis

Operatyvioji atmintis (RAM)

Rekomenduojama 128 MB

128 MB

Laisva disko vieta

500 MB

150 MB

Vaizdo ekranas

800 x 600, 16 bity arba
geresniy parametry

800 x 600, 16 bity arba
geresniy parametry

CD-ROM jtaisas

4x

4x

Jungiamumas

Su didelés spartos USB
2.0: ,Microsoft Windows" 98,
2000, ,Professional®, ,Me*,
~XP Home" ir XP
Professional®

PictBridge: naudojant
priekinj kameros prievadg

Bluetooth: naudojant
pasirinktinj ,HP Bluetooth”
belaidj spausdintuvo adapterj

Su didelés spartos USB
2.0: ,Mac OS X 10.2" arba
naujesné

PictBridge: naudojant
priekinj kameros prievadg

Narsyklé

,Microsoft Internet Explorer
5.5" ar naujesnés versijos

Spausdintuvo specifikacijos

Kategorija Specifikacijos
Aplinkos Rekomenduojamas temperatiros diapazonas: 15-30 °C (59-86 °F)
parametrai

Maksimalus temperatiros diapazonas: 10-35 °C (50-95 °F)

Patalpos, kurioje laikomas jrenginys, temperatiiros diapazonas:
-30-65 °C (-22-149 °F)
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(tesinys)

Kategorija

Specifikacijos

Rekomenduojamas drégnumo diapazonas: 20-80 % sant. dr.
Maksimalus drégnumo diapazonas: 15-80 % sant. dr.

Vaizdo jrasy
rinkmeny formatai

,Motion-JPEG AVI*, ,Motion-JPEG QuickTime", ,MPEG-1"

Nuotrauky
rinkmeny formatai

~JPEG Baseline®, TIFF 24 bity RGB neglaudintas sluoksniuotas, TIFF
24 bity YCbCr neglaudintas sluoksniuotas, TIFF 24 bity RGB ,PackBits"
glaudinimo schema, sluoksniuotas, TIFF 8 bity, nespalvotos,
neglaudintas (arba ,PackBits“ glaudinimo schema), TIFF 8 bity
spalvotas neglaudintas (arba ,PackBits* glaudinimo schema), TIFF 1
bito neglaudintas (,PackBits“ glaudinimo schema, 1D arba ,Huffman®)

Laikmeny
specifikacijos

Rekomenduojamas maksimalus ilgis: 35,6 cm (14 in)
Rekomenduojamas maksimalus storis: 292 pm (11,5 mil)

Tinkami
popieriaus dydziai

Tinkami dydziai spausdinant iS§ kompiuterio
Nuo 7,6 x 12,7 cm iki 22 x 61 cm (nuo 3 x 5 in iki 8,5 x 24 in)
Tinkami dydziai spausdinant iS valdymo skydelio

Metriné sistema: A6, A4, 10 x 15 cm (su skirtukais ir be jy); D. Britanijos
maty sistema: 3,5 x 5 in, 4 x 6 in (su skirtukais ir be ju), 4 x 12 in,
5x7in,8x10in, 8,5 x 11 in; ,Hagaki“ ir L dydzio

Laikmeny tipai

Popierius (paprastas ir nuotrauky), vokai, skaidrés, Silkografinés
priemonés ir kortelés (kartotekos, atvirukai, ,Hagaki‘, A6 formato ir L
dydzio)

Atminties kortelés

I'ir Il tipo ,CompactFlash®, ,Microdrive®, ,MultiMediaCard®, ,Secure
Digital“, ,Sony Memory Stick" ir ,xD-Picture Card*“

Popieriaus déklai

Pagrindinis déklas: Nuo 7,6 x 12,7 cm iki 21,6 x 35,6 cm (nuo 3 x 5 in
iki 8,5 x 14 in)

Nuotrauky déklas: 10 x 15 cm (4 x 6in), 10 x 15 cm (4 x 6 in) su
skirtukais, 7,6 x 12,7 cm (3 x 5 in), A6 formato, ,Hagaki“ ir L dydzio

ISvesties déklas: Visi tinkami dydziai

Popieriaus déklo
talpa

Pagrindinis déklas: 100 paprasto popieriaus lapy; 15 voky; 20—40
korteliy (priklauso nuo storio); 20 etike€iy lapuy; 25 skaidriy, Silkografiniy,
priemoniy arba nuotrauky popieriaus lapai

ISvesties déklas: 50 paprasto popieriaus lapy; 10 atviruky arba vokuy;
25 etikeciy ar Silkografiniy priemoniy lapai

Energijos
suvartojimas

Spausdinimo metu: 21,0 W kintamoji srové
Budéjimo veiksenos metu: 5,3 W kintamoji srove

Energijos tiekimo
reikalavimai

|éjimo daznis: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

|éjimo jtampa

Energijos tiekimo Saltinio modelio numeris 0957—2083: nuo 200 iki
240V, kintamoji srové (+/- 10%)

Energijos tiekimo Saltinio modelio numeris 0957-2084: nuo 100 iki
240 V, kintamoji srové (+/- 10%)

HP Photosmart 8000 series



(tesinys)

Kategorija

Specifikacijos

Spausdinimo
kasetés

Su Siuo spausdintuvu naudotiny kaseciy numerius rasite Sio spausdinto
vadovo ketvirtame virSelyje.

Spausdinimo
sparta (maksimali)

Nespalvoty spaudiniy: 30 puslapiy per minute
Spalvoty spaudiniy: 24 puslapiai per minute
Nuotrauky: per 27 sekundes viena 10 x 15 cm (4 x 6 coliy) nuotrauka

USB palaikymas

,2Universal Serial Bus" (USB): didelés spartos 2.0 versijai tinkamas
kabelis. 10 pédy (3 metrai) arba trumpesnis (,Microsoft Windows* 98,
2000, ,Professional”, ,Me", ,XP Home" ir ,XP Professional“; ,Mac OS X
10.2* arba naujesné).
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Regulatory notices
Hewlett-Packard Company

This device complies with part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

. This device may not cause
harmful interference, and

. This device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

Pursuant to Part 15.21 of the FCC
Rules, any changes or modifications
to this equipment not expressly
approved by Hewlett-Packard
Company may cause harmful
interference, and void your authority
to operate this equipment. Use of a
shielded data cable is required to
comply with the Class B limits of Part
15 of the FCC Rules.

For further information, contact:
Hewlett-Packard Company, Manager
of Corporate Product Regulations,
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA
94304, (650) 857-1501.

Note

This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC rules. These limits
are designed to provide reasonable
protection against harmful
interference in a residential
installation. This equipment
generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with
the instructions, can cause harmful

interference to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a
particular installation. If this
equipment does cause harmful
interference to radio or television
reception, which can be determined
by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to
correct the interference by one or
more of the following measures:

° Reorient or relocate the
receiving antenna.

° Increase the separation
between the equipment and the
receiver.

° Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from
that to which the receiver is
connected.

. Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician
for help.

LED indicator statement

The display LEDs meet the

requirements of EN 60825-1.
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